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GOBIERNO (/- SEFL'AN;‘S‘J‘;‘Q )
GUATE MALA INDIGENA %&Q\C\

-DEMI-

Guatemala, 04 de Marzo gel & '
Oficio UDAF-03-2021/ AN

Sefores Diputados
Comision de Probidad y Extraordinaria Nacional por la Trasparencia

(TR
Congreso de la Republica de Guatemala
En cumplimiento a lo establecido en el Articulo 17 TER. Informes en sitios web y comligfones d ajo del

Congreso de la Republica se remite la informacion del mes de Febrero 2021,
Oficio RRHH-DEMI-147-2021/pamr de fecha 03 de marzo de 2021 (Folio 29)

Literal A) Programacion y reprogramacion de asesorias contratadas con nombres y montos, provenientes de
Cooperacion reembolsable. Se adjunta resolucion 19-2021 de fecha 29 de Enero del afto 2021. Asunto:
Programacion mensual de los servicios a contratar can carge al renglon de gasto 029 "Otras remuneraciones
de personal temporal” (Folio 28)

Literal B) Programacidn y reprogramaciones de jornales del mes de Febrero de 2021, (Falio 27)

Literal €) Documentos que respalden bonos o beneficios salariales, derivados o no de pactos colectivos de

trabajo y otros similares. (Folio 22 al 26)
Literal D) Programacion de arrendamiento de editicios (Folio 20 al 21)

Literal E) Todo tipo de convenios suscritos con organizaciones No subernamentales, Asociaciones legalmente
constituidas, organismos regionales o internacionales, asi como informes correspondientes de avances fisicos

y financiercs que se deriven de tales convenios. (Folio 7 al 19)

Literal G) Informes de avances fisico y financiero de programas y proyectos financiados con recursos

provenientes de la cooperacion externa rembolsable.
Literal H) Informes de liquidacién presupuestaria del ejercicio fiscal anterior. (Folio 1 al 6)

Cabe mencionar que lo requerido en los literales b), no aplican a la Defensoria de la Mujer Indigena y la Literal
g), No hay movimiento ya gue las cartas y memorandums no incrementa el presupuesto de DEMI.

Sin otro particular me suscribo de ustedes, Deferentemente,
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Guatemala 03 de marzo de 2021
OF. RRHH-DEMI-147-2021/pamr

Licenciada

Aura Marina Xinico Saquec
Directora Administrativa y Financiera
Defensoria de la Mujer Indigena

Lstimada Licenciada Xinico:

Reciba un cordial saludo deseando que El Creador derrame bendiciones en cada una

de sus actividades diarias.

Por este medio me dirijo a usted para darle cumplimiento a lo estipulado en ¢l Decreto
101-97 y sus reformas Ley Organica del Presupuesto articulo 17 Ter. de las siguientes

literales, correspondiente al mes de febrero de 2021,

a) Programacion y reprogramacion de Asesoria contratadas con nombres y montos

{ ruised

nombres, montos y el origen de los recursos para el pago.

provenientes de Cooperacion reembolsable; Se adjunta la programacion de las
Asesorias contratadas correspondiente al mes de febrero de 2021, con los

b) Programacion y reprogramaciones de Jornales, Para la Defensoria de la Mujer

Indigena no aplica la programacion y reprogramacion de Jornales.

¢) Documentos que respalden bonos o beneficios salariales, derivados o no de pactos

colectivos de trabajo y otros similares; en la Defensoria de la Mujer Indigena en

¢l mes de febrero de 2021 no tuvo movimientos.
Sin otro particular me suscribo de usted,

Alentamente,

despachosuperior@demi.gob.gt
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LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
Decreto 101-97 del Congreso de la Republica

ARTICULO 17 Ter.

LITERAL A

Programacion y reprogramacion de Asesoria
contratadas con nombres y montos
provenientes de Cooperacion reembolsable;
Correspondiente al mes de febrero de 2021.

Se adjunta Resolucién 19-2021 de  fecha
veintinueve de enero del afio 2021 sobre la
Programacion mensual de los servicios a contratar
con cargo al renglon de gastos 029 “Otras
Remuneraciones de personal Temporal® Ingresos
corrientes de la Defensoria de la MujerIndigena,
por un monto de Tres Millones seiscientos sesenta
y seis mil quetzales exactos ( Q 3,666,000.00).
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LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
Decreto 101-97 del Congreso de 1a Republica

ARTICULO 17 Ter.

LITERAL B

Programaciéon y reprogramaciones de
Jornales del mes de febrero de 2021.

Para la Defensoria de la Mujer Indigena no
aplica la programacion y reprogramacion de
Jornales.
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LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
Decreto 101-97 del Congreso de la Reptblica

ARTICULO 17 Ter.

LITERAL C

Documentos que respalden bonos o
beneficios salariales, derivados o no de pactos
colectivos de trabajo y otros similares,
correspondiente al mes de febrero 2021.

La Defensoria de la Mujer Indigena en el mes de
febrero de 2021, no tuvo movimientos.
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GUATEMALA | 22t GUATEMALA, 29 DE ENERO DEL 2021
or Attiennaa Linmmarity, | (DEMI-

RESOLUCION No. 19-2021

DEFENSOR[A DE LA MUJER INDIGENA, GUATEMALA, VEINTINUEVE DE ENERO DEL ANO DOS MIL
VEINTIUNO:

ASUNTO: Programacion anual de los servicios a contratar con cargo al renglon de gastos
029 “Otras Remuneraciones de Personal Temporal” Ingresos Corrientes de
la Defensoria de la Mujer Indigena, por un monto de tres millones
seiscientos sesenta y seis mil quetzales exactos (Q. 3,666,000.00).

CONSIDERANDO:

Que se tiene a |a vista el Acuerdo Ministerial de Presupuesto, vigente para el afio dos mil veintiuno, en
donde se aprueba el Presupuesto de Ingresos y Egresos para el afio fiscal 2021.

POR LO TANTO:

El Despacho de la Defensoria de la Mujer Indigena RESUELVE: 1) La Aprobacién de la Programacion
anual de los servicios a contratar con cargo al renglén de gastos 029, “Otras Remuneraciones de
Personal Temporal”, por un monto de tres millones seiscientos sesenta y seis mil quetzales exactos
(Q. 3,666,000.00), en la forma que se detalla a continuacion.

RENGLON PRESUPUESTARIO: 029 OTRAS REMUNERACIONES DE PERSONAL TEMPORAL
UBICACION [

INICIO FINALIZACION | MONTO ANUAL
No. UBICACION TIPO DE SERVICIO FRETONEL | mn LIZACION |
Servicios ]
2 h 2021 31/12/2021 Q 110,000.00
1 Sede Central Profesionales Despashe Superior 01/02/20 1z
Servicios | | \
i 1 .00
5 Ceda et Srofesianaies 5 Despacho Superior 01/02/2021 31/12/2021 Q 110,000
SEfvIcies | Despacho Superior 01/02/2021 | 31/12/2021 | @ 110,000.00
3 Sede Central Profesionales P P i T
g rvicios Té 2/2021 31/12/2021 £8,000.00
3 sads Coritral Servicios Técnicos Despacho Superior | 01/02/202 /12/ I Q
[ 2/2021 31/12/2021 | 49,500.00
5 ceds GG Servicios Técnicos Despacho Superiar ‘. 01/02/20 1/12/ Q A
B { ; Direccidn Ejecutiva - o
1/07/2021 | 31/12/2021 27,000.00
6 Sede Central ; snoviclos|Tennicas | Centro de llamadas BB /12 a
| Direccién Ejecutiva - - ‘
\ 1 7 2 31/12/2 27,000.00
2 Sede Central Servicios Técnicos | Centro de llamadas C1/07/2021 | /12/2021 Q
1 s e —
| Direccion Ejecutiva - ;
[ Técnic 01/07/2021 31/12/2021 | 27,000.00
| 8 Sede Central senvicios Tacnicos I Centro de llamadas 107/ 112 a
[ 1 Direccion Ejecutiva -
1 i | 01/07/2021 31/12/2021 Q 27.000.00
9 Sede Central Seivicios TRanica ‘ Centro de llamadas / /1 |
-~ | | |
| Servicios Unidad de Recursos 01/02/2021 31/12/2021 Q 93.500.00

10 J Sede Central | Profesionales Humanos

espachosuperior@demi.gb.gt —

despacho@demi.gob.gt o Ten iz
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T
| servicios Técnicos

Unidad de Recursos

01/05/2021

31/12/2021

36,000.00

bl Sede Central i Humanos
- s UDAF-Subdireccion
Servicios Técnicos 1 2
12 Sede Central | vicios Técnic Administrativa 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
[ . UDAF-Subdireccion
13 Sede Central Servicios Técnicos Adiminisirative 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
Sede Central o UDAF-Subdirecci |
Servicios Técnicos FSubdlsiceidn 01/02/2021 | 31/12/2021 49,500.00
14 Administrativa |
Sede Central UDAF- d -
| servicios Técnicos Faubdieeerin 01/04/2021 | 31/05/2021 9,000.00
15 | Administrativa l
" | sede Central Servicios Técnicos UDAF - Inventarios 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
‘ . i AF - Apoyo
‘ | dadwlenys Servicios Téenicos | DDA ~Apoyo 01/05/2021 31/12/2021 36,000.00
| 17 administrativo
Sede Central Sarvicios Unidad de Promocian y
| Desarrolio Politico vy 01/02/2021 31/12/2021 93,500.00
18 Profesionales
Legal
Sede Central P—— Unidad de
| v Planificacién, 01/02/2021 31/12/2024 93,500.00
19 | Profesionales ) .
i Monitoreo y Evaluacion
| |
1 Sede Central 1 ' Unidad de - -
I 20 Servicios Técnicos | Planificacion, 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
Monitoreo y Evaluacion ;
| SedeCential | servicios Tecnicos | o020 g 01/02/2021 | 31/12/2021 49,500.00
21 Comunicacidn Social
| R
i 2 Cﬁsio_r:?| d_c: Servicios Técnicas 401-Chimaltenango 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
; | Chimattenango |
. — 1
2 Regional de Santa | Servicios Técnicos 601-Santa Rosa 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
fosa
24 Regional de Servicios Técnicos 701-5olold 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
| Solold
25 Regional de Servicios Técnicos 801-Totonicapan 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
| Totonicapan
| 2% Regional de Servicios Técnicos 901-Quetzaltenango 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
! Quetzaltenango |
| 37 Regional de Servicios Técnicos | 1001- Suchitepéquez 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
- Suchitepéquez |
28 Regional de San Servicios Técnicos ['1201-5an Marcos 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
| Marcas | ' —
29 Sede Regional Servicios Técnicos 1301-Huehuetenango 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
Huehuetenango
T =
16 SBEdEng‘:::Sl Servicios Técnicos | 1501- Baja Verapaz 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
ajavera 1
|
[ Sede Regional | . 7 2/2021 49,500.00
I 31 Bk ‘ Servicios Téenicos 1712-Peten 01/02/2021 31/12/ ,500.
fi‘:}:ﬁeg'c’“' Servicios Técnicos | 1801-lzabal 01/02/2021 31/12/2021 49,500.00
2
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GUATEMALA | Doy GUATEMALA, 29 DE ENEROQ DEL 2021
B0 AVEJANLND ClamimalTEl -DEMI.
B FS@de Central [ Servicios Direccion de Atencidn ]
2 .
J 33 Profesionales de Social-sede Central Queaiagn RAz0N0 Q 93,500.00
l Sede Central Servicios Direccidn de Atencién
1 02 2
| ot | Profesionales de Social-sede Central 4082081 3Al12r200, Q' 80000
‘ ]
I
r
! Sede Central ) . Direccién de Atencidn |
. Servicios Técnicas recelon ce Aenc 01/02/2021 | 31/12/2021 | Q 49,500.00
35 de Social-sede Central
I T n :
Sede Central Servicios idad de Psicol .
- ' unidad de Psicologia- | 5110972021 | 31127201 | @ 93,500.00
\ 3% | | Profesionales | sede central |
| |
r himalt . [
49 Sede Regional 1' . Sfmmj i - ‘C":"gol 01/02/2021 31/12/2021 Q  93,500.00
J —— e rofesionales tencién Socia
B
Sede Regional Servicios Chimaltenango -
| 01/02/2021 31/12/2021 93,500.
38 Chimaltenango Profesionales | Atencion Psicolégica 102/ 12 e 9
|
- Sede Regional Unidad de Promacidn y
39 Chimaltenango Servicios Técnicos Desarrollo Politico y 01/07/2021 31/12/2021 Q 27,000.00
Legal - Chimaltenango
. — |
: -A ’
i Seda Regional irr:|c|os ' Santa Rosa - Atencion 01/02/2021 31/12/2021 Q  93,500.00
Santa Rosa rofesionales psicolégica
S N i Solold - A ‘ o] i
| - 14
Sede Regional | -° V108 bld=Mencion 01/02/2021 | 31/12/2021 Q 93,500.00
| 41 = Profesionales | psicoldgica
Solold [
|
Sede R 1 i [T in- Ate
ede egscina 5erwugs ou-)mcapan tencién 01/02/2021 31/12/2021 Q 93.500.00
42 Totomicapdn Profesionales Social
Sede Regional Servicios Totcnicapan - Atencion 01/02/2021 31/12/2021 | Q  93,500.00
45 Totonicapin Profesionales | Psicologica |
- | !
i Sede Regional | Unidad de Promocidny |
i 46 Totonicapan Servicios Técnicos Desarrollo Politico y | 01/07/2021 31/12/2021 Q 27,000.00
l Legal - Totonicapidn l
|4, | sedeRegional . S:’”_""“[ 2“*“7’_“";‘“”,3:" 01/02/2021 | 31/12/2021 Q 93,500.00
I Quetzaltenango rofesionales tencion Socia |
| 4 Sede Regional , 5:’”"“‘” i”‘h""_pe““ul' 01/02/2021 31/12/2021 O 93,500.00
Suchitepéquez rofesionales tencion psicologica
[ [ s - Atencién |
| Sede Regional | ~eTVicios SalMarcos<Mencén | oy 31/12/2021 Q  93,50000
49 San Marcas Profesionales Psicologica ‘
- Unidad de Promocidn y
50 Sede Regional Servicios Técnicos Desarrollo Politico v 01/07/2021 31/12/2021 Q 27,000.00
Huehuetenango Legal - Huehuetenango
l . ] - Unidad de Promocidn y
51 Sede Regional Servicios Técnicos Desarrollo Politico y 01/07/2021 31/12/2021 Q 27,000.00
Quiche ‘ | Legal - Quiche
Sede Regional | SeTVicios Bajo Verapaz- Atencion | 000001 | 31/12/2001 | @ 9350000
52 Bja Veragas Profesionales psicolégica
| |
64 Sede Regional Servicios Téenicos | Unidad de Promocidny | 01/07/2021 31/12/2021 | Q 27,000.00
[ Baja Verapaz Desarrollo Politico y

espachosuperior@demi.gb.gt
despacho@demi.gob.gt
www.demi.gob.gt
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Legal - Baja Verapaz ‘

‘Unidad de Promocion v |

RESOLUCION No. 19-2021
GUATEMALA, 29 DE ENERO DEL 2021

| Sede Regional Servicios Téenicos Desarrollo Politico y 01/07/2021 31/12/2021
; 27,000.00
i | Alta Verapaz Legal - Alta Verapaz Q
T | Servicios Petén - Atencion il
.. |sede Regional Vel eren - Atenaen 01/02/2021 31/12/2021 Q  93,500.00
05 Bt ‘Proieswonalcs psicologica
| elen
[ [sede Reglonﬁal-ﬁ ]Ser_c :_- Sub sede Sayajche
viCiO
Petén | Petén - Atencién 01/03/2021 31/12/2021 Q 85,000.00
56 | Profesionales
| psicologica |
"~ TSede Regional | Se de Sayajcl
! I ol I (i SRS GaEE 01/03/2021 | 31/12/2021 Q 8500000
| 3 Petén | Profesionales Petén - Atencién Social
| |sede Regional h l
) ek Teglend SEDAGIa Subitede Spvaiche 01/03/2021 31/12/2021 Q  85,000.00
| 58 Peten Profesionales Petén - Atencion Social
T sede Regional bl Awncen
Ny ede Regiona Servicios zabal - Atencion 01/02/2021 11/12/2021 Q  93.500.00
59 lzabal Profesionales Psicologica
i S -S_e_c-lAe_RE[yonul .}“——“ | 'unidad de Promocion ¥
60 lzabal Servicios Técnicos Desarrollo Politico y 01/07/2021 31/12/2021 Q 27.000.00
| | Legal - lzabal
TOTAL 3,666,000.00
La presente resolucion empieza a surtir sus efectos legales a partir de la presente fecha.

espachosuperior@demi.gh.gt

despacho@demi.gob.gt

T~

www.demi.gob.gt

Lilian Karina Xinico Xiguita
Defensora de la Mujer Indigena

NOTIFIQUESE.
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GOBIERNO (/v SEFQNSS?QZ
GUATE MALA INDIGENA

-DEMI-

DR. ALEJANDRO GIAMMATTEI

DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto 101-97 Ley Organica del Presupuesto y sus reformas Articulo 17 Ter
"Informes de sitios web y comisiones de trabajo del congreso de la Republica"
Adicionado por el Articulo 9 del decreto 2013 del congreso de la republica.
LITERAL D) Programaciones de arrendamientos de edificios.

et

Nombre Entidad/ Secretarias y otras
dependencias del Ejecutivo

Nombre Unidad Ejecutora Compradora
/Defensoria de la Mujer Indigena

'Entidad: 11130016
\ Unidad Ejecutora: 239

—

'Mes: FEBRERO 2,021

ADJUNTO REPORTE DE LA SUB DIRECCION ADMINISTRATIVA AT <
DE LA MUJER INDIGENA. &

231 5-8610
10 Calle 10-14 Zona 1

' despachosuperior@demi.gob.gt Guatemala, C.A.
www.demi .gob.gt despacho@demi.gob.gt ) © © @DefensoriaDemi
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GOBIERNO (/¢ | DEFENSORIA

DE LA MUJER
GUATEMALA INDIGENA
DR. ALEJANDRO GIAMMATTEI -DEMI-

LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
DECRETO NO. 101-97 DEL CONGRESO DE LA REPUBLICA

ARTICULO 17 TER.
LITERAL E:

Todo tipo de convenios suscritos con organizaciones No Gubernamentales, Asociaciones
Legalmente Constituidas, Organismos Regionales o Internacionales, asi como informes
correspondientes de avances fisicos y financieros que se deriven de tales convenios.

« Carta de Entendimiento entre Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco-
FODIGUA-, Defensoria de la Mujer Indigena -DEMI-.

« Memorando de Entendimiento entre el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrolloy la Defensoria la Mujer Indigena.

« Convenio de Colaboracién y Alianza entre el Population Council y la
Defensoria de la Mujer Indigena.

el
Licda. Aura Marina Xinico Saquec

Directora Administrativa Financiera
Defensoria de la Mujer Indigena

2315-8610
10 Calle 10-14 Zona 1

despachosuperior@demi.gob.gt Guatemala, C.A.

www.deml.gob.gt despacho@demi.gob.gt O © eDefensoriaDemi



 GOBIERNO o
- GUATEMALA

CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE FONDO DE DESARROLLO INDIGENA
GUATEMALTECO -FODIGUA-, DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA
-DEMI-

CONSIDERANDO:
Que la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala establece en su articulo 66 que
el Estado de Guatemala reconoce, respeta y promueve las formas de vida y organizacion

social de los pueblos indigenas.

CONSIDERANDO:
Que el Acuerdo sobre Identidad y Derechos de los Pueblos Indigenas establece que el
Estado Guatemalteco debe tomar medidas para el combate del racismo y la discriminacion
racial en Guatemala y que se deben crear mecanismos estatales con la finalidad de
contribuir a eliminar todas las formas de discriminacién hacia los Pueblos Maya, Garifuna

y Xinka,

CONSIDERANDO:
Que el Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco creado con fundamento en el Acuerdo
Gubernativo namero 435-94 del 20 de julio de 1994, publicado en el Diario Oficial de
Centro América el 01 de agosto de 1994 y sus reformas respectivas; el que contiene la
creacion del FONDO DE DESARROLLO INDIGENA GUATEMALTECO -FODIGUA-.
Articulo 1 del Acuerdo Gubernativo establece textualmente: “Se crea con cgiier de
urgencia y necesidad nacional y en base a la consulta con los Pueblos Indigenas de
ascendencia Maya de Guatemala, ¢l Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco y su
Unidad Ejecutora, que para los efectos del presente acuerdo y funcionamiento se
denominara FODIGUA”. El Articulo 3 preceptia que: “El FODIGUA estda destinado a
apoyar y fortalecer el proceso de desarrollo humano, sostenido y auto gestionado del
Pueblo Indigena de ascendencia Maya, de sus comunidades y organizaciones en el marco
de su cosmovision para elevar su calidad de vida a través de la gjecucion y financiamiento

de sus programas y proyectos economicos, sociales y culturales”. Articulo 4: “El Fondo de
1
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Desarrollo Indigena Guatemalteco, es un organismo nacional de Desarrollo del Pueblo
Maya, desconcentrado, con estructura bipartita: Gobierno y Organizaciones Mayas, con
cobertura geografica en las regiones lingtisticas Mayas™. Con cobertura geografica en las
regiones lingiiisticas Mayas”. El Articulo 5: “Son fines del Fondo de Desarrollo Indigena
Guatemalteco FODIGUA: Cumplir su misién, asi como planificar, apoyar y orientar
programas y proyectos de desarrollo en las comunidades Mayas”; y el Articulo 6 establece
sus objetivos, siendo estos: “Promover, apoyar y financiar proyectos de desarrollo social,
socio productivos, de infraestructura, de fortalecimiento institucional, de formacion y
capacitacion de recursos humanos, de desarrollo cultural y gestionar proyectos de
capacitacion de recursos financieros y de asistencia técnica nacionales e internacionales.
Por lo tanto, la iniciativa surge con el fin de apoyar, resaltar y promover la cultura

nacional”.

CONSIDERANDO:
Que la Defensoria de la Mujer Indigena DEMI, es una institucion del Estado creada
mediante Acuerdo Gubernativo nimero 525-99 del Presidente de la Repiblica que tiene
como mandato la defensa y promocion de los derechos de las mujeres indigenas, velando
por el respeto a su identidad cultural, la atencion con pertinencia cultural y el pleno

ejercicio de sus derechos humanos.

POR TANTO:
En el uso de las atribuciones y facultades legales, suscribimos la presente

CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL FONDO DE DESARROLLO
INDIGENA GUATEMALTECO Y LA DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA,

con base a los siguientes puntos:

PRIMERO: OBJETIVO. El objetivo de la presente carta de entendimiento es establecer
las bases de coordinacion entre el FONDO DE DESARROLLO INDIGENA
GUATEMALTECO -FODIGUA- y la DEFENSORIA DE LA MUIJER INDIGENA
-DEMI-, para el desempeifio interinstitucional, apoyo y avances en temas relacionados a las
comunidades Maya, Garifuna y Xinka pero principalmente enfocado a cubrir las
necesidades de las comunidades con enfoque de género y pertinencia cultural en el marco
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de su cosmovision,

SEGUNDO: COMPROMISOS DE LAS PARTES. Por todas las Instituciones:

1. Contribuir a identificar, planificar y ejecutar actividades acordadas entre las
instancias descritas anteriormente, en el marco de las competencias y
posibilidades de las instituciones. En esta planificacion operativa se incluird
actividades adicionales a las previstas en esta clausula.

1. Contribuir, de acuerdo a los mandatos y posibilidades, con los recursos
necesarios para la ejecucion de las acciones acordadas en conjunto.
11, Facilitar el intercambio de informacion entre ambas instituciones.

TERCERO: ACTIVIDADES. Para el cumplimiento de la presente Carta de
Entendimiento, se detallan las actividades interinstitucionales siguientes;

Por el Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco -FODIGUA-:

Las beneficiarias se identificaran en conjunto y con ello se estaran evaluando el tipo de
proyectos productivos y/o dotaciones de las cuales podrian ser beneficiarias; proyectos que
perseguiran como foco principal el empoderamiento econémico de las mujeres y de
determinarse su importancia y necesidad para el logro del objetivo. Cumpliendo con los
requisitos establecidos por la institucion.

Por la Defensoria de la Mujer Indigena -DEMI-:

Se estardan complementado acciones y actividades de acompafiamiento psicologico,
psicosocial y legal para lograr una atencion holistica hacia las mujeres beneficiarias con
pertinencia cultural. Socializacion en Idiomas Mayas sobre la ruta de denuncia de violencia
contra la mujer y acompafiamiento legal a las usuarias.

CUARTO: BENEFICIARIOS. La poblacion beneficiaria son especificamente mujeres de
las comunidades Maya, Garifuna y Xinka del territorio de Guatemala, teniendo como
objetivo la independencia y empoderamiento econdomico de las mismas.

QUINTO: MODIFICACIONES 'Y AMPLIACIONES. La presente carta de
entendimiento podra ser ampliada y/o modificada en comun acuerdo de las partes en
cualquier momento, siempre que las mismas se dirijan a mejorar el enfoque de la presente,
el apoyo vy la coordinacién interinstitucional acordada.

SEXTO: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier diferencia que surja de la
3
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interpretacion y/- aplicacion de la presente Carta de Entendimiento, sera resuelta entre las
partes por la via conciliatoria, el didlogo y comunicaciones por escrito; de la misma forma

se resolveran los casos no previstos.

SEPTIMO: VIGENCIA. La presente Carta de Entendimiento tendrd vigencia a partir de
la fecha de su suscripcion, por tiempo indefinido.

En fe de lo anterior, ¢l Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco y la Defensoria de la
Mujer Indigena, actuando mediante sus titulares, en los términos anteriormente expresados,
manifiestan la aceptacion total al contenido de todos los puntos de la presente Carta de
Entendimiento. Por lo que, ha sido leido integramente por todos los otorgantes, y bien
enterados de su objeto, contenido, validez y demas efectos legales, lo ratificamos,
aceptamos y firmamos en cuatro (4) hojas de papel bond tamafio carta, en dos ejemplares;
uno para cada institucion, los cuales son numerados y rubricados por el representante de
cada institucion e impresos Unicamente en su lado anverso. Dado en la ciudad de

Guatemala, el 07 de mayo de dos mil veinte,

i ML gt : .06:9 LA
il Rk %‘?cnos‘ﬁrgé
Lilian Karina Xinico Xiquita NCIA O\
Director Ejecutivo -FODIGUA- Defensora de la Mujer Indigena -DEMI-
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Y

LA DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA

Suscriben el presente Memorando de Entendimiento (en adelante “*Memorando™) el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (en adelante “PNUD”), érgano subsidiario de las
Naciones Unidas, organizacion intergubernamental establecida por sus Estados Miembros, que
tiene su sede en Nueva York (Estados Unidos de América), y la Defensoria de la Mujer Indigena
(en adelante DEMI), en lo sucesivo el PNUD y se denominarin individualmente “Parte” y
conjuntamente “Partes™,

CONSIDERANDO que el PNUD actia en muchos aspectos como instrumento operacional de
las Naciones Unidas a nivel nacional y trabaja en colaboracion con sus socios en numerosos
paises para promover, entre otros asuntos, el desarrollo sostenible, la erradicacion de la pobreza,
el progreso de la mujer, la buena gobernanza y el estado de derecho;

CONSIDERANDO que el PNUD, representado por Ana Maria Diaz esta interesado en reforzar
sus actividades en ¢l ambito del desarrollo en el fortalecimiento institucional de la Defensoria de
la Mujer Indigena v la promocion de los derechos de las mujeres indigenas para contribuir a la
erradicacion de la violencia contra las mujeres indigenas y la discriminacion.

CONSIDERANDO que la Defensoria de la Mujer Indigena tiene como fin atender las
particulares situaciones de vulnerabilidad, indefension y discriminacién de la mujer indigena,

para lo cual deberd promover las acciones de la defensa y el pleno ejercicio de sus derechos.

CONSIDERANDO que las Partes comparten misiones similares y desean cooperar en esferas de
mutuo interés para aumentar la eficacia de sus actividades en el ambito del desarrollo;

POR ELLO, las Partes desean expresar su intencion de cooperar de la siguiente manera:

Articulo [
Propasito y aleance

Ll proposito del presente Memorando es establecer un marco de cooperacion y facilitar y
fortalecer la colaboracion entre las Partes, con cardcter no exclusivo, en dreas de interés comun,

Desarrollar una alianza estratégica pura el apoyo y fortalecimiento institucional de la DEMI para
¢l logro de la equidad de género y el empoderamiento de las mujeres mayas, garifunas y xinkas.

Articulo Il
Arcas de cooperacion
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I.as Partes acuerdan cooperar en las siguientes dreas:

i) Fn funcion de las posibilidades, fortalecimiento de las capacidades institucionales
de DEMI, para promover y fortalecer el pleno ejercicio de los derechos de las
mujeres indigenas, asi como contribuir a la erradicacion de todas las formas de
violencia contra la mujer, especialmente mujeres mayas, garifunas y xinkas.

y de cooperacion técnica

con otras instancias gubernamentales y donde PNUD tenga presencia territorial

para la gestion territorial y el fortalecimiento del liderazgo de las mujeres mayas,
garifunas y xinkas en los espacios de toma de decision.

i) Coordinacion de acciones conjuntas, complementarias

i) Alianzas estratégicas para la gestion del conocimiento en la identificacion de las
principales brechas socioecondmicas y culturales para las mujeres mayas,
garifunas y xinkas; entre otros.

v) Alianza estratégica entre DEMI y PNUD para la construccion de una estrategia
con donantes y la cooperacion internacional, con el propésito de fortalecer la
institucionalidad de las mujeres indigenas.

Articulo T
Consultas e intercambio de informacion

3.1 Las Partes intercambiaran regularmente informacion y se consultaran mutuamente sobre

7

temas de interés comun, que, en su opinion, puedan facilitar su colaboracion.

3.2 Las consultas y el intercambio de informacion y documentos en virtud del presente
Memorando se realizardn sin perjuicio de los arreglos que puedan ser necesarios para
salvaguardar el cardcter confidencial y reservado de algunos documentos e informacién. Los
arreglos mencionados seguiran vigentes después de la rescision del presente Memorando y de
cualquier otro acuerdo suscrito por las Partes dentro del ambito de esta colaboracion.

3.3 l.as Partes, con la periodicidad que estimen conveniente, convocaran reuniones para
examinar la marcha de las actividades realizadas en virtud del presente Memorando y planificar
futuras actividades.

3.4 Cada una de las Partes podra invitar a la otra a enviar observadores a las reuniones o
conferencias organizadas por ellas o bajo sus auspicios, en las que, en opinion de una de las
Parles, la otra podria estar interesada en participar. Las invitaciones estaran sujetas a los
procedimientos aplicables a tales reuniones o conferencias.

Articulo IV
Visibilidad
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Las Partes reconocen que los acuerdos de cooperacion deben hacerse publicos y, por lo tanto,
acuerdan reconocer el papel y la contribuciéon de cada Parte en toda la documentacion de
informacion pablica relativa a los casos de dicha cooperacion y utilizar el nombre y el emblema
de cada Parte en la documentacion relacionada con la cooperacion, de conformidad con las
politicas actuales de las Partes y previo acuerdo por escrito de cada Parte,

Articulo V
Duracion, rescision, renovacion, modificacion

5.1 L.a cooperacion propuesta en virtud del presente Memorando no es exclusiva y tendra una
duracion inicial de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor, tal como se define en el
Articulo X (“Entrada en vigor™), a menos que cualquiera de las Partes proceda a su rescision
anticipada previa notificacion por escrito con dos meses de antelacion a la otra Parte. Las Partes
podran acordar prorrogar el presente Memorando por escrito por periodos de dos ailos,

5.2 Larescision del presente Memorando no afectard a ningun otro acuerdo relacionado con el
contenido del mismo que, a menos que se rescinda o expire, continuard regulando la relacion

existente entre las Partes de conformidad con sus disposiciones

53 [l presente Memorando solo podra modificarse mediante acuerdo mutuo por escrito de las

Partes.
Articulo VI
Disposiciones juridicas relativas a la aplicacion
6.1 Salvo que se disponga lo contrario en el presente Memorando, (a) el presente Memorando

constituye tnicamente una expresion de intencion y no un documento juridicamente vinculante,
(b) nada de lo dispuesto en virtud del presente se interpretard en el sentido de que crea un
compromiso juridicamente vinculante, ya sea financiero o de otro tipo; (¢) nada de lo dispuesto
en virtud del presente se interpretara en el sentido de que crea una empresa conjunta y ninguna
de las Partes sera agente, representante o socio conjunto de la otra Parte; (d) todas las actividades
del PNUD previstas en ¢l presente documento estan sujetas u la disponibilidad de financiacion,
(¢) se wtilizardn todos los fondos recibidos por el PNUD y se llevardan a cabo todas las
actividades del PNUD relacionadas con el presente Memorando, de conformidad con los
documentos de proyecto acordados entre ¢l PNUD y los gobiernos que participan en los
programas en los que se ejecutardn las actividades, y de conformidad con los reglamentos,
normas, politicas y procedimientos aplicables del PNUD; y (f) cada una de las Partes serd
responsable de sus actos y omisiones en relacion con el presente Memorando y su aplicacién.

6.2 DEMI representa que tiene todos los poderes, autoridad y capacidad juridica necesarios
para celebrar ¢l presente Memorando y cumplir con sus obligaciones en virtud del presente.

6.3 En caso de haber discrepancia entre cualquier disposicion del presente Articulo VI y una
disposicion de atra seccion del Memorando, prevalecerd el presente Articulo V1.

Page 3ol 4

14



Articulo VII
Prerrogativas e inmunidades

Ninguna eslipulacion perteneciente o relativa al presente Memorando se considerard una
renuncia, expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas y de sus érganos subsidiarios.

Articulo VIII
Entrada en vigor

El presente Memorando entrard en vigor en la lecha, 21 de mayo del 2020 e¢n la que sea
debidamente firmado por ambas Partes.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados, estampan su
firma a continuacion,

(VA
/ ) \(\ \ ~ ! )
i '.‘\\\\ . - L - v -
POR EL PNUD: POR LA DEMI:
\‘
Ana Maria Diaz _Lilian Karina Xinico Xiquitd
Nombre Nombre
_Representante de Pais N Defensora de la Mujer Indigena
Cargo Cargo
Fecha — o FFecha

Page 4 of' 4



POPULATION " GOBIERNO

COUNCIL GUATEMALA b

o Vammm b

CONVENIO DE COLABORACION Y ALIANZA

J'RE ELPOPULATION COUNCIL Y LA DEFENSORIA DE LA MUJERIN DIGE

Fb Popabatian Counel PO pon s siglas en mgles) e oginzcon mternacional, no y_ultrul.unrnl:nl, sui
e sle fncia, gue hisca snejonn e} Lienesta vl sadud teproductvg de Lis geneacionies actuales v futoas el
sl 4 taves de Tonvestigacion socl v biomedios, BN PC fue estabilecido en 1950 ¢ st vtgisine dedtor o
nna Jnta Diectiva internaconal, con cede en Ly candacd de Nueva Yok en Estados Umdas El PC esta
confornado por olicus wtencionles de paus, con preseacin e tos piuses gue enfientan absracnlos cuticos
prana el desaeollo nnano En Guatennals e PC tabiajas desde b decada de 1990 v en los lamos veinte anos se
Loy entovadu enidenttican, atendes v eesponden a b ecesicdades de Las s, adolescentes ¥ inueres andigenas
tves de b expansion del pregiama “Abuendo Opottunsdaces? L AQ por sus sglis en espanaly - an proguunig
gue tabag en abanza con aueudales comumitans ¥ cohottes de detesas andiprnas jovenes quienes se
desenipenan como inentons de gunpos de s adolescentes. Desde 20040 Abuendo Upnnll|n|1l;n1r~ TN
tontido 4 350 mentoras de diferentes conmnadades bngiisticas el s, atendiendo a 20000 s v adolescentes
AQ es un progrmia con unpacto demostiado o La reduceion de vielencn fsiea en ol hogn v L wduesion de

tienes tempuanas v fmzadas en Lis masy adolescentes ichigenas de Guaremala

La Detesoin de L Muges Ludigesn DEMT por sus siglas en espanol; tue cremda mediste Acuendo Gubenative

Nu. 323 99 v aos inadificaciones o los Acuerdos Nu 4832001 v 4422007 como dependencia e Ly Presidencan

de L Republica de Guatein DEMI es v sumucion publicn que tene mandato atender lis pasticulaes
atraernes de volnesabilidad, mdetension v disermuaciin de lames mdigena, paea o voal delie promoves L
wciones de L delensa del pleno eperacio de sos derechos Crenta con sedes tevionales v presencs en los
dUpaentoy Con naton presenc e pucblos undigenas, DEM! wtieve atencion 4 casws de violenvi, procesuy
de tomacon v cipacitacion, promocion poliica legal de los devechos de las mujeses indigens v onociua sn
wichisnn en los plages, puavectos y 1\.3],[.:.\-. ele Enlueum pet miedion de 1 asesona al Gobieine e espEIcin. e

At wavel
1. Partes involucradas

Fl presente Convewo de Colibowcon v Alunza constituye un acvendo entie Papulition Comnel (P v Ly
Detensunia de L Muer Indigens DEMI pata establecer scciones coos tusadhis en dpove a pratectos relicionados,
pea uo buutados, . ls sigusentes aeds
4 Fortalecinuento de los canales de atencion o mujeres wchigenas en contextot auales tematos, ]NL'!flll.lnl']ﬂ
el mvalncuiuento e casas selacanados con s voadelescentes imdigenas
I Promiover esprcios de Tosniicion |y opatindules de aprendizage i Lis aeddes e mentoins gue son
prste del progran Abuendo Opottiudades? | generando cercn eatie DIEMI v nuevas penviaciones
de nnneres indigenas
Co Fortalecmmenta de L capaadades de mvestigaemon, momitoies v evakiucion de DEML
deApevoa los siecansimos e o etz msttaeonal Jde DEMI, :;lmn.mul-: Ao espacios e acvion e
lus cuerpus consulivas

e Apave alas cetategaas deoscdencn o espacios de o wvel de a Detensara de L Mmer lidigena,




POPULATION COBIERNO ! DEMI
COUNCIL GUATEMALA

P TR L)

LEste Convenio establece que of Populanon Conned es desunarano de tinancanuento de findaciones
mternaciomales v domantes mdivadnales (Ue spoLin 1eCinsos il el desaniollo de Tas actividides gue
anplementa en ¢l puis. Pou tanto, ¢ PC eecnt de manewa directi el apoyo pata Ia DEMIL sigruendu
sus mecuusines v polincas nterpacionales del nso de los tecuisos, 1epoLies Lananvos v financiewos v
dentis pratocolos adomstanvos. Pou s pacte, b DEMT apostani contiapatidas en especie o pos
mecio de contuapatida presupuesta segin lo peimuta sus planes opelativos v politicas

wstconales
11 Objenivo

Ll P»-]'u!.dmn Connal h Canabizadu recusos de apoye a la Detensoua de b Muer Tndigena desde 2012 paing
tontalecer su capacibad. visibiidad v presencia antticional en espacos cave denw wlenecn gaconal v
iteaacional Eotados Jos espacios de couperacion, e PC v DEMI han promovido el apoye Lis s
slolescentes wdigenas, abanderuida o Abuendo Oponuudadest v las pedes de mentows del progran come
modelos vemplaves paca bwedicaon v eliuaciin de violencrt en contua de Jas pijeres vy en espacios de
Laoulu, comudad, sustituconal + politeo Este Convemo tietle coino objetive tenovan los vamipuonusos de
caliborcon entre Papulinon Councid v 1y Detensoua de L Mujer Indigena paa el nuevo penodo de gobenoe

Joch i
L Fanciones

k1 l’rslml.\lmn Comncl asunued v wol de <ocio tecnieo v de aprendizaje paca el Ump.u‘ho de 1a Detensora de L
Muper Tidipena, apovaado su pestion, agenda de tuabajo v vision mstinicianal. En este 1ol el PC aporrai los
secnsos aprobados por medio de comencacion townad o DEMI eoiteos elechianwos, memos, cutas o
ot Bstos tecusos weluven, |Peio no estin bnutados a
. r.-ulzrw[;u\, [rid oVenes uhllgru.ls an ar Llrit’ill]]t‘lirrl oo !).I\.iul:'\ llhl lu‘uutlur nlﬁt't‘ll'u'u\_
atencienda o téuunos de veterencin acordados por ambas pates
e Vitcos voevursos de anovilizacion PALNEntoLs, Pisivs, uiteglantes e vuripos considtivus v stall
de DEXT pasa la wnplementacion de actividades
e Duseno cmpresion de matenales de comumeraion v promocion de las actividades de LENI

e Honoruos pas consultonas teemeas que atendan @ teununos de welvrenca acondidos potambas pates

o linwnos paa lmplementaeon de actividades establecidas como objpetivos en Lis cunsiltuiiin e

o Recursos fievesanos paa bvelebicon de eventos que tostalezean b agessda de tnabogo de DEM]
| l 1.4 [

Lo Derensonde 1 Muger Lidigesia os Lomstitueion socia del sectos publico del Papulation Cannal en Crittenala
Eureste col, DEMD st acciones de comdinacion. sepumuento v douctmentacion de L actividades e e
snplesenten o satiu I atis ccivnes nn'lu‘\':-n‘ Peru no estan Linutadas
o Designae peasoual dave sl paa b coucdiacion, iplenientacion v decuinentacon de activdades
que mclivan L epecucion de tecussos apurtados po PC
e Ofecer asesuiit, Capaciticon v lomacin o L jovenes gue prubapan en vl ProgLaLE Abueido
{ l!uu:‘.mul.ulvd cunile cmlvspr.xnd.l
o Auntener o comuuucacion Muda con ¢l PO aabinads pur o equupo de asesonasies. del Despacho
Supenng
o Mantener tnoachive actiabizado de los doacumentos de colaboracion que delinam acannies entee ainlbus

ll,ulr- Ivalieus rlrl'llﬂ“ll'l]‘, PIEOs, G tas v e mouns;



POPULATION T. COBIERNO
COUNCIL i GUATEMALA

B P wee e T

o supervisas cabicad vmentoreds los resultados de las activichades anplementadas en asoau
! |

o Cumphic von los mecimsmios de tunspatencn v buen gestion de wecusos publicus que ugen 4 DA

e we ejecuren contapattidas o las acuwdades que apoya PC

e Do on espacan de mcdenci v abogaaa paia la pramoaion de los derechos humanos de mias v

ialeccentes indigenas convacades por PC cnando sea posible

IV, Rendicion de cuentas

Ll Papulanon Connel sen el tuco wesponsable de tepodtar b debuda ejecucion de los tecusos al poutatohn de

donnantes maciondles € mitenacionales que apoyan su agenda de vestigacion y accion La Defenson de la Mue

Ticligernn vera Lt cesponsable de L debida erecucion de los tectusos angiados por el Guliriie e Guiatenala

EREEIAY gestion
V. Contuctos

A Angel Eduado del Valle Gongalez
Repiesentute de P
Papalation Connal, Guatemala
19 vemda 0-35 zona 13, Vista Henmosa 11
Tel: 0302, 2369 0292

aelelv el oo Than s

B Lo Kawns Namico Naquuna
Detensora de la Mujer Tndigenn, Guatensala
10 calle 1014 zoaa |
Tel: (302 231 8600

i dena ot

VI, Cansas de fuerza mayor

].\!r Coonvenio eshit siijela b Caisas de tuerza inavm o |I!:¢lua\\ accidentes, actos e Dl:l\ condicaonies

pacidadl de obtener (snernuento, puno de obil, o testucdiones nnpuestis pot el
ren tuenn del contol de Las partes. Suel desempeno se veanpedudo pos cualgues
esulado no

tieteotulogic e, nic Gubiewnu

wateas endades nacionales gque es
cansd de tuerza maves, este Convemn sent anuldo sin caigo & cualquuens de Lis pactes po cunalopues 1

entiepado

V111 Solucién de dispuras

Cualgrues daspmits o desacuetdo que na pueds sey iestielto por el Populiton Connel v L DEML al ol gue

Cualiier contiuversia, recluno o disputa de olio Lpo gue st el celacion con este Convero seid tesueltn

limadbunente contonne a s noanus de by Asocieion Anencin de Arbitiye. Ll procednuenta arbatial se
Nevaa 4 caba en Nueva Yok NY. Li compensacion por cualquies procedinuento achitial se tinal v vinculante

P todas Lis paates, v la decivon se podia sometet 2 cyalquues tubunal de sischiecinn competente 4 peticion de

t'n,lln|ult|.| de Ins IJ.HH‘S



o POPULATION —— —
', COUNCIL ; cumemm{

[X. Vigeneia del Conventa

Cun exvepoan de prowioga, este Convermio suscuto pu ambins paites uuciiLa cuando sean thdo el dooaumento
vexpuaa el 31 de derembie de 2023, canaderando los cunbios de autondad v adnustiatives de la Detensonn

e Lo Muger Inchipena
N. Firmas

Las Pates acuerdan gue este Convea ey elecivo mmediatamiente despues de Ia ejecucion pleas de los thumantet

encontidos @ contmucio

e

; ’Ld\ -\\.W\‘\o /Ww

Astwdd Edwande del Valle Qonzilez Fecla

Representante de Pais, Populanion Councd Guateniala "?‘\ POPULAT‘ON
a’ COUNCIL

\deas Cvidanclalmmcta.

r _ - o | geini gl w0
Laliann Kavna Nevwo Naguta } Fecha

Detensont, Detensona de L Miyer Indigena



suI0IN2alo SIPEPIUN OWOD SEPIMNSUCS UFIsa anb seanensiuiwpe sapepun sej eied eapde 010§ VION »

o0 w0 00 W 900 [0 o0 o0 w0 0O 0 [ 000 NOLIYIWHOANT 3 NOLDVOTNAI-ITL

SOAITOS SOH, 1A NOIDDELSHAT
o w0 ] 00 o oo o0 A VAHNSVE HA NOLOVHLXHSEH

mwao o wo wro wo

oo (T o v o oo [E (L] oo oo wo LEHTEDE AL Eel

wou woo w0 mo 000 [ " w6 LETSIY VOV-TLL
0 o0 oo 0w ) o0 600 00 oo 80 KX 61 XK P00 VORRLA T VIOHANA-L]
o060 w0 0o o 000 00 0 000 [y 009 IVNOIDVIVA ONOHLLO

o w0 Wi w0 [ o Wi e (£ 1 ONOH) TVINY NOIDVIHINOH-IL0

0 oo w0 ®o 00 [ o oo o0 0x TeV UL 08 L9008 OATYNINDY-1L0
00 0 w0 o W0 wo w00 o WD wo 00 008§ T o0 0as Tl SVLAIA-190
TVHOdNIL

o 000 0o o W bt oo 0 a0 v TYNOSHAd 30 SANOIDVEINNWTY SVULO-6T0
TINANVINYHL TYNOSHA

[ vau o0 o0 w0 o 000 wn o0 et TV SOOLIDA4ST SOLNAWNTTIWNOD510
NANVINHED TVNOSH IV IVNOIS O

pon n o0 o wo o6 0 000 000 00 M05TIeL AV TV HOd OINAWA TdNOD T LD

LINANVING D TVNOSH:

[ onn 0 0 00a 0 4 a0 0 000 o (97 09T TV AVUANOLINY HOd OLNAWATAINOD L0
TINANVIWEED TYNOSHAd Td

000 wro oo [ oo 00 & o0 (] s 0 00| 1t (LIRS ORIV IVS IV IVNOSHED OLNAWA 1dNODTIO
oy o 0o w0 w0 0 wo w0 1 1 0011 LLNGINVINNEHL TVNOSHAD- 110

VNADANT HACIN V1 3d VIHOSNAAAA-6£T-9100£1 11

THEWIIIG  THEWTIAON  HANLO0 01500V o O OAVIN 1A Y OZRVI AR ERCEE! ONANG Uy
« PIONDDLEE] pepluf) / AVALLNG
012142 e alauz] 1202 01012¥3ar3a

67 — w101n220 PEPII] *9LONET L] = [FuoRmnsU] pEpHUY

sajeziong) ua opesaadxyy
1drgpesigony  HIAOdEY
FUSE : VAOH
LZOT/E0/E0 : VHOA4
s da |

uojduaa sod ereysandnsaad uonNIAG Hp EpENWNIE [ENSUIW UOIIBULIOJU]
g [rIamny 0 MY - BN UODEULIOJU] B ¥ 08220y 3p A7) eaed saproday
0131]0 AP uOIEULIOJU]
[EJUDWIRUIIGNS) BPRITIIU PEPIIGEIUO]) IP BIUSIS




SEIOINDDD SAPEPIUN DG STPIMERUGD UR)SD anb se.

susiups sapeptun sef eied edpde ojog VION «

SYZNVIY
wo 00 0 000 o 0o o0 wo o 000 wo w00 A SOUNDTAS A SOLSVD A SYIWIHd-161
SVALLYOJEA A SVOLLSLLEY
i o w0 wo o0 () oo (i o0 ) SANOIDVLLOV HOd SOIDIAYAS-LST
o0 i 0o a0 00 000 000 W0 o0 () 000 NOIWV LIDVAVD 3 SOIDIANAS-S81
o o a0 [ o0 wa o " 000 o 1 061 a5l SOMAPANE SOIDIANAS E8L
SOLIAIAE
[EE3e [T wn [ o1 oo 001 o0 (N o A NODVHVITE A O WINFLLNVINCILL
SO A SYTAVNINOVIN SVELO
o wo 0 o o0 L710 [ o oo o 0 ] NOIDVAVATE A OINTININAINYIN-691
OLAANOD A0 OdINOHA
o o [ [ (" 000 0 oo 00 vt dd Z._:.;..z#,._mz A OLNFININLLNVINR9]
ALHOdSNVHL 2 SOICTEIN
Wi o wh wu wo W o B GRP L 0o AANOIVAVIL A OLNATNINLNVINTSL
[ oo oo 00 0o ono o Wi W o SHIHIONV NI SANAIH 30 SOH -85 1
SAIVaO1
000 000 oo o o a0 o 00 o 00 A SO 20 OLNAINVAUNTIIY 151
o oo ' win w0 0 o "o w0
i () w0 oo o w0 " "o owo SVNOSYE
i o () o0 W w0 000 0o SOLSVO A0 QOLNAINIDONODT O |
0 wb wo o [ [ mou o oné HODRMLLNI T N3 SOOLLY At
1 M0 [ 000 ou o0 AONALXH 13 N2 SOOLL £l
NOIDONAOHI
o ™0 oo ey w0 000 o 000 0o o0 A NOLDVNHAAVYNOND NOISTAINITT
TAHWALIG AHERAIAON  THHLD0 TEHWALLAAS  OISODV orn OIN OAVIN Haay OZAVI [SEERCEE] OHANT ‘uofduay
, ©I0I0(] pepiuf] ) AVALING
RN ] 1zoz $01210¥3ar3a

6£7 = v101maly PEPIUN "9L00L 111 = [BUORMLISU] pEPHUT

sajeziong) ua opesaadxiy
irgges1800M FALHOLEY
rosecl : YHOH
1T0T/E0/E0 © VHO44
s Hda 7 ¢ VNIOVd

uopduaa 1od vreysondnsard ugNA[a Ap EPRINWINIE [ENSUIW UOLIEWLIOJU]
g [raawnN ([ "1V - BN UOEULIOJU] ¥] € 085220y 2P Aarp vaud sayaodoy
0131j0 IP uoIEWLIOjU]
[FIUDWERILIIGNS) EPRITIIU] PEPIIGEIUO]) IP BWNSIS



seioinoala SIPEPIIN GUIOD SEPIMITISUDD Winsa anb sEanuysiWpe SOpEpIUN SB[ wied mu:_..? ofog 'V LON

SOSHUdWI

o0 o [ ] [ 000 ] ol b o0 0 oo 800 NOLAVD) T V4 30 SOLINAOU SOMLO-6FE
o oo W i W wo v [T 000 0 wo SHHOTVA A SYAVHIWLL SHIDHASH-L6T
w00 o) o0 o oo [ w00 000 o0 0 90 SOMAOIEHD A SVLSIASY SOAHITSE
o0 (] o0 onn 00N 000 0 on 000 o win w0 SVOLAVAED SHLLAY HU SOLINAOEd+ET
"o "o W e ) [y o (e W NOLAVD O TadVd 3 2LNUOAd 1T
SOULO A SHNOLAVD
00 oY 000 o [ g oy o0 o SYNITLLAVD SHIVIOHAWOD SATHdVd-IFT
o W W 0o w0 o o ® ] 1 TV IvT
o [ W 000 [ oo [ w0 HLLSAA HU SVUNTHd TS
W o0 o b o noo W [ wou SATIXHL SOAVEVOV-Tr T
SOIHVNHAOEOV A SHIVLSTH040U0DY
w0 B0 0o n0 000 0 00 W0 b0 000 00 o SOLINAOAL SOLNANITY SOH LO6IL
SVHMLLIOVATINVIN §18 A OHDHOD "VHIAVIN
i w0 o o) w0 01 o0 w0 o D oo STV LSTHOAOUOV SOLONAOAI T
0 4 w00 00 o 000 wo i B0 SYNOSHAd VUV SOLNINIIV-LLE
wo w0 W Wi o [y wo o o o SO SOIAYAS SOULO66]
oo wn 0t w0 [ wo w0 W o o0 VIONVTIOIA S SOLIAYAS Lol
v W oo win w0 w0 w0 W OT00L0ME A NOIDNGLLY T SOLIAMIS 961
00 o o [ o0 0 [ w0 won SYSVL A SOHOHETA 'SOLSHIWIS6]

THHNADN THENIAON  HHE0100 THHWILLAAS 01500 o OINAT OAVIN ey OZVIN ONIAHAL OUAN uopduy

« E10m39f pepIuf] / AVAILLNA

—

OEEr CECEE] Lzoz 01210433

1WS0es 1800 TALHOdEH

FUSEll E

VAOH

1T0T/£0/£0 V YHOH4
s daa £ ° VNIDOVd

6¢7 = Ba0Ialg PEPIILY 9100111 = [EUOIIMNSU] PEPHUY

sajeziang) ua opesaidx;y

uopiuas od eueysandnsaad uoINIA[H ap EpEIMWNIE [ENSUIW UODEWLIOjU]
g [EIoWnN () "1V - BIAIQN] UOEULIOU] B] ¥ 05300V ap Ao] eaed saproday

0121J0 2P UOIEWLIOJU]

[FIUDWRILIANS) EPEITIU PEPIIGEIUO ) IP EWSIS



SEI0INI20D SIPEPILN OWIOD SEPIIISUOD UFISD IND SEANRISIUIULIPE $apepiun sv| wred eanjde 010§ VION »

A "SONOAIINO-0DIAIN TVINIWNYLSNI

v o v wo W o0u 0o 000 [ B0 [y 000 4 SOULSININAS "STHONIW SHTLLQ-S6T
w0 o 0 "o o 0 [ o 000 o0h W 4 SOALLVAIHDAY A SOALLHOGHA SHTLLO-6T
SATVHALIND

a0 o o0 0 000 [ [ w0 o A STIVROIDVONUH ILENE6L
IVNOSHTd OSN 3d A

00 o orn n 0 000 0o aan [ 000 w0 oo NVS SOLMNGOAD6T
o o oo o0 i wo wo VNIDHO 5 SATHLO-16T
wu w0 w0 o o e oo o SOOIV LW SOLINAOUD SOULO-68T
0o 0 1 o 0 6 000 wo o o 0 STUONAN SV ANTINVAATH-98
Wb wo wo wu P ove W wo aub SVAVHVIV SVOUTY LN SVANLLONELS4-b8T
SOXANOD

0ot wn oo w0 0o o nao pou oy vo o oy A w:.u_—.‘_,.-nv— SOLNA0Ed SOHLO-69T
SAdA

oo ma o0 Mo o 00 000 000 000 o0 000 o VTAN "SODLLS Y Td SOLINCAOU 85T
e a1 00 o0 w0 u o oy win o SHINVEOTO) A SVHILLNID SHUINILL9T
SAYVHNIS

oo o0 i o 0 o 0 i iy o iy wo o LNVOIWNCA SVUAIDLLASNIPOL
wa W o W o wo Ty [ o] SALNVIIEENTAS SOHNODT9T

o0 i ] ) o ol (1 o o 0 SOOINING SOLSTNdWOD A SOLNINTT
wo Wi o [0} wn 0 o0 wia w0 o HIWWOHASOn LAV-¥EL
] o0 oan "o wWo ) 000 o0 400 000 SOMLVWILAN A SVEINVTIST
SHHNAIDI  TEENIIAON  FHR0100 ERLITE OLSODY O OAVIN nyyy OZVIN OUANHA [EERE uojAuay
« EI0IMDLE peptun) / AVAILLNE
olgaf B onRug 1202 ‘0101043r3

6£7 = FA0IN2[5 PEPIN GIODLLI] = [BUGLININSU] PEPLIU]

sapezyandy ua opesardysy
1Wrgpes 1800  ALHOdAY
rUSEIL : VHOH
1T0T/E0/E0 : VHOUA
s dda ¢ VNIOVA

uojiuaa god erieysandnsaad uoNIAG Ip vpENWNIE [ENSUIWL UODEWLIOJU]
g [eaamny O MY - €G] UODEWIOJU] €] € 05200V ap &7 vaed sajaodoy
01I1J0 P HOIELLIOjU]
[RIUWRUIIQN ) BPEIZIU PEPIIGEIUO)) IP BUIRISIS




SEI0iN32la SIPEPIUN OWOD SEPINNSU0D urisa anb se

SILIWPE SIPEPIIN SB] Y

DN

000 000 bro b0 wo 000 we Wo 000 o0 HRIL PUOALSIO'L HACI VLA VIHOSNAIIA-60T9100E1 11 -IOL

000 w0 ™0 o0 90D 000 w0 w0 00 000 300 OLNIWNOD 3 OdINOA-8TE
Wi 0 oot wn o0 s naa NIV HNAWOD VEV OdINOT-9TE
OALLYVEADAY
o i) [ 0 [ 0o o0 0 w0 ] ATVHOLL T T TVNOLDYOOAT OdINOA 1S
o 0 0 wo wo wo wu w00 000 00 MAO A OJINGA X OLIVITHOW-TTE
on o i n wn 000 o0 W oo N 000 SOULSININGS A STTIVIHLVIN SO LO-66C
onn wo o w0 iy 000 wo IVHANAD NA SOLSINGTY A SOIHOSHIIV 86T
OV UL 1 OAVEIHY) SO LT
800 %0 w0 o0 0o M0 o Wwo 0 SOOIV A SOLINAOHD ST IVILLVIN-LGT

NSO THEINGIAON  NEALD0 THHWALLIAS  OLSO0Y o QINOY OAVIN sy O7AVIN [ ERLEE] OANA uopEuay

« m10nOaL pepiun) / AVALLNA

012142 .| e IETH] Lzoz -0ID10¥3r3

rgpesigo0a  FALHOdHY

rTseell : VAOH
1T0T/0/80 VHOUA
s aa s ¢ VNIDVd

6£7 = v40IN230 PEPIU) *91OE 111 = |EUOLIMISU] pEpLUY

sapeziang) uo opesasdyy

uojFuaa 2od eueysandnsosd uoNIA[H 9p EpRNWNIE [ENSUIW UPLEWLIOJU]
g [RJaWINN (] TV - BN UODEULIOJU] B] € 05200V op Ad7] eaed sapioday

[EJUDWRUIIGNY) EPEISIU] PEPIIGEIU0) IP BWIISIS

0121J0 IP UVIEWLIOjU]



anbat a5 sauot

(R DM MY 6 1 o "o
(N1 UMY (HHY 0 ] oon (L]
[

FENGIOEA

OLS IS8 SANOLINEN

O SANOLYIIdINY

Wrezae 800 A 1LHOd

0T60:8 : Viaon
10T/ en/r ARIBKE]
I Ha I 1OV

OANEILDANT) OPIANDY JEIpaw ungorude 35 SOPEPILUD SE| AP (K01 osandnsaad o ue

e opuE] Of 1okl CsauoLINISE SN AP anua

Z1|RdE 2N SAUOLITIJIPOILL SRISY] su40

SEAYN | SRAURUL| dP OUINSIUN 2P UHIN|OSDY 2P
pepnua | ap opsandnsad op [EI01 0IUGLE |2 ISE OU IELEY apand

wirifowd sof ap oo (2 anb o 1od “pEpin v ap sE

11 SOIUNSIP SO| AIUD UEZLEIL 35 SIUDIIEIPIPOUL SEIS-] o0y
URINTISIT EWSIU F] 2P UOIDN0SIE BUD 2P $9AEL € ugganide 25 A pwniiond

2P [PI01 O1UOw |

ua sopaja uauar ou o tod runadorl un ap JoUML [T SIUOLTIIPOL ST| B D13 35, ,
SEOHLNED Sopy

VO §

8o anb seanensa ipe sapupiur

e ojog ,
VLON

(LN (LU on (L s I GoyEs oL (LTI

TTIVLOL
VAAOIANT AT I
VAU VIHOSNAIAA-65 91008 1 TL 190

(Lt “r mo s IR Y EEs N OFF (Y O )

(H1t i

SN

i VATOLCNT AT VIO VIIOSNELEEICHDO

VAADKINT HAC N VG VIHOSN AL HA-68T 9100811

(TR ELTT

el i IRTRL HTTI TS |

Ouany ¢ « LN
eresSHTIVNOLNLLISNIALEN] sesSYNHALNA L SVYNHLENI OLSAdS R iopnaaly pepiuy / AVALLN
SINOLVIHIGON SINOLY LGOI

1202 ‘0121043r3

GET = E10IMI2 [ PEPIN ) SOLOOET 1T = [FUODIMIISUY pEpUUY
(il i | 74 o | | 7 KU SN

sajezpan(y ua opesaadyy

S0SAIE & sosarsup op opsondnsoad ju SEUINIXD A SEUINUT SOUOLEIGIPOIA
| p ! ! IPOIA

L [raamny (] MY - BN UOREBWLIOJU] B B 05020V 2P Lo waed sapoday
0121)() 3P UOEULIOU]
[EIUIWEUIIGNS) BPEITIIUL PEPIIGEIUO ) IP BUIINSIS



